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o Arbeiten an elektrischen Betriebsmitteln/Anlagen diirfen nur durch Seul le personnel qualifié en electricité selon DIN 57105 part 1 /
eine ausgebildete Elektrofachkraft gemaB DIN 57105 Teil 1 / VDE VDE 0105 part 1 / DIN EN 50110-1 est autorisé a travailler surinstal-

0105 Teil 1/ DIN EN 50110-1 durchgefiihrt werden. lation électrique.

@ Only qualified electrical personell according to DIN 57105 part 1 / @ Sélo electricestas cualificados segtin norma DIN 57105 part 1 /
VDE 0105 part 1 / DIN EN 50110-1 are allowed to work on electrical VDE 0105 part 1 / DIN EN 50110-1 estdn autorizados a trabajar en
installations. instalaciones.
Endast behorig personal enligt DIN 57105 part 1 /VDE 0105 o Cornacno DIN 57105, yacte 1 / VDEO10S5, yacts 1 / DIN EN 50110-
part 1 / DIN EN 50110-1 ér tillaten att arbeta med elektriska installa- 1, Ha a7IeKTPUYECKMX YCTAHOBKAX pa3pellaeTcs paboTaTh TOIbKO
tioner. KBaH(PUIIPOBAHHOMY TIEPCOHAITY .

@ Solo a personale qualificato, secondo DIN 57105 part 1 / VDE 0105
part 1 / DIN EN 50110-1 ¢ consentito di lavorare su installazioni

elettriche.
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